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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רמ״ז ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ון. וָ כ''ב אַתְ א דְ לָ לָ יִם, כְּ מַ שָּׁ ת הַ ר אֵ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יִם. כְּ מַ ין שָׁ סִ א, אַחְ יתָ יְ אוֹרַ א דְ לָ לָ כְּ

כ''ב א דְּ לָ לָ ץ, כְּ אָרֶ ת הָ אֵ ינָן וְ רִ אַמְ קָ דְ ץ, כִּ רֶ י אֶ רֵ קְ אִ ה דְּ ל פֶּ עַ בְּ ה שֶׁ תוֹרָ י לְ קֵ כָא נָפְ הָ וּמֵ

א, לָמוּתָ אַשְׁ בָא בְּ יַתְ כֹלָּא, וְ א בְּ יהֲרָ א סִ רָ טְ עַ תְ ין מִ דֵ א, וּכְ חֲדָ א כְּ יל כֹּלָּ לִ יִם כָּ מַ שָׁ ון. וְ וָ אַתְ

י. דַּ ת שַׁ אֵ א וְ ל דָּ עַ ן, וְ מָּ תַּ ין מִ דֵ ין כְּ דִ כָאן נָגְ רְ וּבִ

תרגום לעברית

ן י יִתֵּ דַּ ל שַׁ אֵ כָּתוּב וְ נוּ, שֶׁ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ע כְּ מָ שְׁ ן מַ י גַּם כֵּ הֲרֵ י, שֶׁ דַּ ל שַׁ אֵ ר וְ ה לֹא אָמַ עוֹד, לָמָּ

ם אוֹתָ שֶׁ כְּ א זֶהוּ סוֹד, שֶׁ לָּ ב ת'? אֶ כָתַ יר ל' וְ אִ שְׁ ה הִ ד הוּא, לָמָּ חָ קוֹם אֶ כֹּל מָ ים, הַ חֲמִ כֶם רַ לָ

ת ר אֵ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יִם, כְּ מַ שָּׁ ת הַ ישׁ אֶ ה, מוֹרִ תּוֹרָ ל הַ ל שֶׁ לָ לָה, כְּ עְ מַ לְ ים מִ אִ ים יוֹצְ ילִ בִ שְׁ

את רֵ נִּקְ ה שֶׁ ל פֶּ עַ בְּ ה שֶׁ ים לַתּוֹרָ אִ כָּאן יוֹצְ יּוֹת. וּמִ יִם אוֹתִ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ ל עֶ ל שֶׁ לָ יִם - כְּ מַ שָּׁ הַ

כֹּל ים הַ לִ יִם כּוֹלְ מַ שָּׁ הַ יּוֹת. וְ יִם אוֹתִ תַּ ים וּשְׁ רִ שְׂ ל עֶ ל שֶׁ לָ ץ - כְּ אָרֶ ת הָ אֵ נוּ וְ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ץ, כְּ רֶ אֶ

ל זֶה עַ ם, וְ שָּׁ עוֹת אָז מִ כוֹת שׁוֹפְ רָ בְּ הַ לֵמוּת, וְ שְׁ ת בִּ בֶ יוֹשֶׁ כֹּל וְ נָה בַּ בָ לְּ ת הַ רֶ טֶּ עַ תְ אָז מִ ד, וְ חָ אֶ כְּ

י. דַּ ת שַׁ אֵ וְ
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ית ת אִ פֶ יהּ וא''ו, תּוֹסֶ ית בֵּ אִ ר דְּ תַ כָל אֲ א בְּ הָ יר, דְּ יַתִּ יר וְ דִ יּוּם תָּ יהּ קִ א לֵ יהֵ ין דִּ גִ , בְּ ךָ כֶ רְ יבָ וִ

גו': יִם וְ מַ כוֹת שָׁ רְ יב בִּ תִ כְ ט, דִּ רַ יד פְּ בִ ר עָ תַ בָ לַל, וּלְ ד כָּאן כְּ א. עַ יּוּמָ קִ יהּ, וְ לֵ

תרגום לעברית

יֵּשׁ בּוֹ וָא''ו, יֵשׁ לוֹ קוֹם שֶׁ כָל מָ י בְּ הֲרֵ ר, שֶׁ יוֹתֵ יּוּם וְ יד קִ מִ יֶה לוֹ תָּ הְ יִּ י שֶׁ דֵ , כְּ ךָּ כֶ רֲ יבָ וִ

גוֹ'. יִם וְ מַ כֹת שָׁ רְ כָּתוּב בִּ ט, שֶׁ רָ ה פְּ שָׂ ךְ עָ ר כָּ אַחַ לָל, וְ ד כָּאן כְּ יּוּם. עַ קִ ת וְ פֶ תּוֹסֶ

טקסט הזוהר

א חָ בָ ין שְׁ סִ א יַעֲקֹב אַחְ הָ אי, דְּ דַּ רוּ וַ יךָ גָּבְ כוֹת אָבִ רְ י. בִּ כוֹת הוֹרַ רְ ל בִּ רוּ עַ יךָ גָּבְ כוֹת אָבִ רְ בִּ

א. מָ עְ אי טַ ף, מַ יוֹסֵ יהּ לְ ב לֵ א יָהַ כֹלָּ כֹלָּא. וְ ה בְּ וָ ים הֲ לִ א הוּא שְׁ הָ ן, דְּ הָ בָ אֲ יר מֵ כֹלָּא, יַתִּ דְּ

יָין. רְ יהּ שַׁ כָאן בֵּ רְ כָל בִּ א, וְ חֲדָ א כְּ ין כֹּלָּ סִ אַחְ יל, וְ א נָטִ יק כֹּלָּ דִּ א צַ הָ זֵי, דְּ חֲ תְ י אִ כִ הָ ין דְּ גִ בְּ

כָאן, רְ יהּ בִּ א בֵּ קָ רָ אֲ נָן, לַ קְ תַּ תְ הוּ אִ לְּ א כֻּ י גוּפָ יפֵ יְ כָל שַׁ ילָא, וְ עֵ א לְ ישָׁ רִ כָאן מֵ רְ יק בִּ הוּא אָרִ

ן. דֶ עֵ יק מֵ נָפִ ר דְּ יד נָהָ עֲבִ תְ ין אִ דֵ וּכְ

תרגום לעברית

בַח ישׁ שֶׁ י יַעֲקֹב הוֹרִ הֲרֵ רוּ, שֶׁ יךְ גָּבְ כֹת אָבִ רְ בִּ אי שֶׁ דַּ י. וַ כֹת הוֹרַ רְ ל בִּ רוּ עַ יךְ גָּבְ כֹת אָבִ רְ בִּ

שּׁוּם ם? מִ עַ טַּ ה הַ ף. מָ יוֹסֵ ן לְ כֹּל נָתַ הַ כֹּל, וְ ם בַּ לֵ יָה שָׁ י הוּא הָ הֲרֵ אָבוֹת, שֶׁ הָ ר מֵ כֹּל יוֹתֵ ל הַ שֶׁ

רוּיוֹת בּוֹ. הוּא כוֹת שְׁ רָ בְּ כָל הַ ד, וְ חָ אֶ כֹּל כְּ שׁ הַ יוֹרֵ כֹּל וְ ל הַ יק נוֹטֵ דִּ י צַ הֲרֵ אוּי, שֶׁ ךְ רָ כָּ שֶׁ

אָז כוֹת, וְ רָ יק בּוֹ בְּ הוֹרִ נוּ לְ קְ תְ ם נִ לָּ גּוּף כֻּ י הַ רֵ יבְ כָל אֵ לָה, וְ עְ מַ רֹאשׁ לְ הָ כוֹת מֵ רָ יק בְּ מוֹרִ

ן. דֶ עֵ יּוֹצֵא מֵ ר שֶׁ ה נָהָ נַעֲשָׂ

טקסט הזוהר

דּוּנָא עִ ינוּן בְּ אִ א, וְ דָ א חָ שּׁוּרָ קִ ין בְּ בִ ין יָתְ יפִ יְ כָל שַׁ א דְ תָּ עְ כָל שַׁ לָּא, בְּ ן, אֶ דֶ עֵ אי מֵ מַ

יהּ, ין בֵּ יקִ רִ הוֹן, מְ לְ א דִּ תָּ יאוּבְ תִ דּוּנָא וְ עִ הוּ מֵ לְּ כֻ א, וְ תָּ תַ א וּלְ ילָ עֵ א לְ ישָׁ רֵ א מֵ תָּ יאוּבְ תִ דְּ

כָא, שְּׁ מַ תְ אִ א לְ יד כֹּלָּ לָּאָה, נָגִ ה עִ מָ כְ חָ ן מֵ דֶ עֵ אי. תּוּ מֵ דַּ ן וַ דֶ עֵ יק מֵ נָפִ יד וְ נָגִ ר דְּ יד נָהָ עֲבִ תְ אִ וְ

ד. כֹלָּא חַ כָאן, וְ רְ בִ א בְּ ין כֹּלָּ דֵ גָא, וּכְ רְ אי דַ הַ י לְ טֵ מָ ד דְּ כָא עַ שְׁ מַ תְ אִ א, וְ יד נַהֲרָ בִ עָ וְ
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ל דּוּן שֶׁ עִ ם בְּ הֵ ד, וְ חָ ר אֶ שֶׁ קֶ ים בְּ בִ ים יוֹשְׁ רִ יבָ אֵ כָּל הָ ה שֶׁ עָ כָל שָׁ א בְּ לָּ ן? אֶ דֶ עֵ ה זֶּה מֵ מַ

ים בּוֹ, יקִ רִ ם מְ הֶ לָּ קוֹת שֶׁ תּוֹקְ שְׁ הִ דּוּן וְ עִ ם מֵ לָּ כֻ ה, וְ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ רֹאשׁ לְ הָ קוּת מֵ תּוֹקְ שְׁ הִ

, ךְ שֵׁ מָּ הִ כֹּל לְ עַ הַ יוֹנָה שׁוֹפֵ לְ ה עֶ מָ כְ חָ ן - מֵ דֶ עֵ אי. עוֹד מֵ דַּ ן וַ דֶ עֵ יוֹצֵא מֵ עַ וְ שּׁוֹפֵ ר שֶׁ ה נָהָ נַעֲשָׂ וְ

ד. חָ כֹּל אֶ הַ כוֹת, וְ רָ בְ כֹּל בִּ אָז הַ זּוֹ, וְ גָּה הַ רְ דַּ יעַ לַ גִּ מַּ ד שֶׁ ךְ עַ שָׁ מְ נִ ר, וְ ה נָהָ עוֹשֶׂ וְ

טקסט הזוהר

י רֵ הוּ, תְּ ינְ אי נִ עוֹת עוֹלָם. וּמַ בְ ינוּן גִּ אִ א דְּ תָּ יאוּבְ עוֹת עוֹלָם, )ס''א האי עד( תִּ בְ וַת גִּ אֲ ד תַּ עַ

י גוּפָא, יפֵ יְ כָל שַׁ א דְּ תָּ יאוּבְ תִ י עוֹלָם. וְ רֵ קְ ד אִ כָל חַ א, דְּ תָּ תַ ד לְ חַ ילָא, וְ עֵ ד לְ י. חַ בֵ נוּקְ

אָה. תָּ א תַּ מָּ אִ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ א לְ תָּ יאוּבְ לָּאָה. תִּ א עִ מָּ אִ א מֵ יָנְקָ א לְ תָּ יאוּבְ ן. תִּ הָ מָּ ין אִ רֵ ינוּן תְּ אִ בְּ

כָא רְ בָּ תְ אִ גו', לְ ף וְ רֹאשׁ יוֹסֵ יֶינָה לְ הְ הוּ, )כדקא חזי(. תִּ לְּ ךְ כֻּ ין כָּ גִ ד, בְּ כֹלָּא חַ א דְּ תָּ יאוּבְ תִ וְ

זֵי. א חָ קָ דְ א כֹּלָּא. כְּ לָ נַטְ יק, וּלְ צַדִּ גָא דְּ רְ הוּא דַ הַ

תרגום לעברית

ת בוֹת, אַחַ י נְקֵ תֵּ ם? שְׁ י הֵ עוֹת עוֹלָם, וּמִ בְ ן גִּ ת אוֹתָ שׁוּקַ עֹת עוֹלָם, ]זה עד[ תְּ בְ וַת גִּ אֲ ד תַּ עֵ

י תֵּ ן שְׁ אוֹתָ גּוּף בְּ י הַ רֵ יבְ ת כָּל אֵ שׁוּקַ את עוֹלָם. וּתְ רֵ ת נִקְ כָּל אַחַ ה, שֶׁ טָּ מַ ת לְ אַחַ ה וְ לָ עְ מַ לְ

תּוֹנָה, חְ תַּ ם הַ ר בָּאֵ שֵׁ קָּ הִ ה לְ שׁוּקָ יוֹנָה )בינה(, וּתְ לְ עֶ ם הָ אֵ הָ ינֹק מֵ ה לִ שׁוּקָ הוֹת. תְּ מָּ אִ

הּ ךְ אוֹתָ רֵ בָּ תְ הִ גוֹ', לְ ף וְ רֹאשׁ יוֹסֵ יֶיןָ לְ הְ ם ]כראוי[. תִּ לָּ ךְ כֻּ שּׁוּם כָּ ד. מִ חָ כֹּל אֶ ת הַ שׁוּקַ וּתְ

אוּי. כֹּל כָּרָ טֹּל הַ לִ יק וְ דִּ ל צַ גָּה שֶׁ רְ דַּ

טקסט הזוהר

אי אָת גָּא, הַ רְ אי דַ יר הַ נָטִ אן דְּ לָּא מַ י, אֶ רֵ קְ א אִ יק לָ דִּ א צַ הָ ים, דְּ יקִ דִּ רוּן צַ קְ אִ ינוּן דְּ ין אִ זַכָּאִ

י בִּ ר רִ א, אָמַ תָּ רְ עַ ן מְ קוּ מִ י. נָפְ אָתֵ א דְ מָ לְ עַ ין, וּבְ א דֵ מָ לְ עַ ינוּן בְּ ין אִ א. זַכָּאִ ישָׁ דִּ א קַ יָּימָ קַ

א. חָ אָרְ ךְ בְּ נֵיהַ לָּה, וְ א מִ ימָ ד לֵ חַ ד וְ עוֹן, כָּל חַ מְ שִׁ
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גָּה זוֹ, אוֹת רְ ר דַּ שּׁוֹמֵ י שֶׁ א מִ לָּ א אֶ רָ לֹא נִקְ יק  דִּ י צַ הֲרֵ ים, שֶׁ יקִ דִּ ים צַ אִ רָ נִּקְ ם שֶׁ י אוֹתָ רֵ אַשְׁ

י בִּ ר רַ ה. אָמַ רָ עָ מְּ ן הַ אוּ מִ בָּא. יָצְ עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ ם בָּ יהֶ רֵ זּוֹ, אַשְׁ ה הַ דוֹשָׁ קְּ ית הַ רִ בְּ הַ

. ךְ רֶ דֶּ ךְ בַּ נֵלֵ בָר, וְ ר דָּ ד יֹאמַ חָ אֶ ד וְ חָ עוֹן, כָּל אֶ מְ שִׁ

טקסט הזוהר

אי. ב אַמַּ אֵ ף, זְ רָ טְ ב יִ אֵ ין זְ יָמִ נְ גו'. בִּ ף וְ רָ טְ ב יִ אֵ ין זְ יָמִ נְ יהּ, בִּ רֵ תְ בַ א אֲ רָ זָר קְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רִ תַ פָּ

ה מָ ן. כְּ מָּ ין תַּ ימִ שִׁ ין רְ ירִ עִ ין זְ בִ רְ בְ ון רַ יוָ א כָּל חֵ הָ יָיא, דְּ סְ רְ כֻּ ים בְּ שִׁ רְ תְ י אִ כִ הָ ין דְ גִ א בְּ לָּ אֶ

ים, שִׁ רְ תְ י אִ כִ למֹה, הָ ד שְׁ עֲבַ יָיא דְּ סְ רְ כֻּ דוֹלוֹת. וְ ם גְּ נּוֹת עִ טַ יּוֹת קְ יב, )תהלים קד( חַ תִ כְ דִ

ילָא. עֵ לְ ונָא דִ וְ גַ כְּ

תרגום לעברית

לָּא ב? אֶ אֵ ה זְ ף, לָמָּ רָ טְ ב יִ אֵ ין זְ יָמִ נְ גוֹ'. בִּ ף וְ רָ טְ ב יִ אֵ ין זְ יָמִ נְ יו, בִּ סוּק אַחֲרָ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

ם, כַּכָּתוּב שׁוּמוֹת שָׁ דוֹלוֹת, רְ נּוֹת וּגְ טַ יּוֹת, קְ חַ י כָּל הַ הֲרֵ א, שֶׁ סֵּ כִּ ם בַּ שָׁ ךְ נִרְ כָּ שּׁוּם שֶׁ מִ

לָה. עְ מַ לְּ מוֹ שֶׁ ם, כְּ שָׁ ךְ נִרְ לֹמֹה כָּ  ה שְׁ שָׂ עָ א שֶׁ סֵּ כִּ הַ דלוֹת, וְ ם גְּ נּוֹת עִ טַ יּוֹת קְ )תהלים קד( חַ

טקסט הזוהר

ב, אֵ יהוּ זְ ין אִ יָמִ נְ א בִּ ימָ י תֵ אִ ב. דְּ אֵ יהוּ זְ חַ אִ בֵּ זְ יהּ הֲוָה. וּמִ קֵ חוּלָ חַ בְּ בֵּ זְ א מִ הָ ף, דְ רָ טְ ב יִ אֵ תוּ זְ

ין הֲוָה יָמִ נְ א וּבִ א כָל יוֹמָ רָ שְׂ יל בִּ ה אָכִ וָ הֲ ב, דְּ אֵ יהּ, הוּא זְ קֵ חוּלָ ה בְּ וָ הֲ חַ דְּ בֵּ זְ א מִ לָּ י. אֶ כִ לָאו הָ

ב אֵ ף, זְ רָ טְ ב יִ אֵ ב. תוּ זְ אֵ אי זְ הַ זָן לְ נֵס וְ רְ פַ יהוּ מְ יָכוֹל אִ בְ יהּ הֲוָה, כִּ קֵ חוּלָ א בְּ הָ ין דְּ גִ יהּ, בְּ זָן לֵ

הֲנוּ תְ הוּ אִ לְּ כֻ גָא, וְ רְ טְ קַ א לְ ילָ עֵ י לְ ימֵ יְ ינוּן קָ אִ בוּ, דְּ בָ י דְּ ארֵ ין מָ ילֵּ יהוּ, אִ אן אִ יָזוּן. וּמַ

ילָא. עֵ א לְ עֲרוּתָ תְ י אִ רֵ עָ תְ נָא, וּמִ בָּ רְ קָּ נָן מִ קְ תַּ תְ אִ וְ

תרגום לעברית

ין הוּא יָמִ נְ בִּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ ב. שֶׁ אֵ חַ הוּא זְ בֵּ זְ קוֹ, וּמִ לְ חֶ יָה בְּ חַ הָ בֵּ זְ מִּ י הַ הֲרֵ ף, שֶׁ רָ טְ ב יִ אֵ עוֹד זְ

ין יָמִ נְ ר כָּל יוֹם, וּבִ שָׂ יָה אוֹכֵל בָּ הָ ב, שֶׁ אֵ קוֹ הוּא זְ לְ חֶ יָה בְּ הָ חַ שֶׁ בֵּ זְ מִּ א הַ לָּ , אֶ ךְ לֹא כָּ ב -  אֵ זְ

ב אֵ זֶּה. עוֹד זְ ב הַ אֵ זְּ ת הַ זָן אֶ נֵס וְ רְ פַ יָכוֹל הוּא מְ בְ קוֹ, כִּ לְ חֶ יָה בְּ י הָ הֲרֵ שּׁוּם שֶׁ יָה זָן אוֹתוֹ. מִ הָ
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ם נֶהֱנוּ לָּ כֻ ג, וְ רֵ טְ קַ ה לְ לָ עְ מַ ים לְ דִ עוֹמְ יבוֹת שֶׁ י יְרִ עֲלֵ ה בַּ לֶּ יהוּ? אֵ ב יָזוּן, וּמִ אֵ ף - זְ רָ טְ יִ

לָה. עְ מַ לְּ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ ים הִ רִ עוֹרְ ן, וּמְ בָּ רְ קָּ הַ נוּ מֵ קְ תְ נִ וְ

טקסט הזוהר

ר עַ תְ ם אִ הָ רָ אַבְ א, דְּ רָ פְ צַ א בְּ לָּ ד. אֶ ר יאכַל עַ בֹּקֶ אי בַ לָל. מַ ק שָׁ לֵּ חַ ב יְ רֶ עֶ לָ ד וְ ר יאכַל עַ בֹּקֶ בַּ

הוּא ד ע''ד. הַ א עַ קָ לְ סַ א וְ יחָ נַיְ א וְ עֲרוּתָ תְ יד אִ בִ נָא עָ בָּ רְ כַּח, קָ תַּ שְׁ א אִ עֲוָ רַ א דְּ תָּ עְ שַׁ א, וְ מָ לְ עַ בְּ

. יךָ להֶ ד ה' אֱ תָּ עַ בְ שַׁ יב, )דברים ל( וְ תִ כְ ר, דִּ תַ אֲ

תרגום לעברית

ם הָ רָ אַבְ ר, שֶׁ לָּא? בַּבּקֶ ד אֶ ק עַ לֵּ חַ ר יְ בֹּקֶ ה זֶּה בַּ לָל. מַ ק שָׁ לֵּ חַ ב יְ רֶ עֶ לָ ד וְ ר יֹאכַל עַ בֹּקֶ בַּ

ד ה עַ עוֹלָ ת רוּחַ וְ נַחַ רוּת וְ עוֹרְ תְ ה הִ ן עוֹשֶׂ בָּ רְ קָּ צוֹן, הַ ת רָ עַ צֵאת שְׁ מְ נִ ם וְ עוֹלָ ר בָּ עוֹרֵ תְ מִ

. יךְ לֹהֶ  ד ה' אֱ תָּ עַ בְ שַׁ כָּתוּב )דברים ל( וְ קוֹם שֶׁ ''ד, אוֹתוֹ מָ עַ

טקסט הזוהר

ם הָ רָ כֵּם אַבְ יַּשְׁ יב, )בראשית כב( וַ תִ כְ ן, דִּ רָ מָ אֲ קָ דְ ם כִּ הָ רָ א אַבְ ר, דָּ בֹּקֶ אי בַּ ר, מַ בֹּקֶ תוּ בַּ

אן הֲוָה א, וּמַ נָא אָחֳרָ בָּ רְ יל קָ ה אָכִ וָ א הֲ א לָ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ כַּח, בְּ תַּ שְׁ א אִ עֲוָ רַ נָא דְ מְ זִ ר, בְּ בֹּקֶ בַּ

ד י עַ יב עֲדֵ תִ כְ דִ ד, כְּ י עַ יהוּ עֲדֵ אִ לָּאָה, דְּ יָיא עִ סְ רְ יהוּ כֻּ אִ י ע''ד, וְ רֵ קְ אִ ר דְּ תַ הוּא אֲ יל, הַ אָכִ

א )הכי אתקרי(, ילָ עֵ ד, )הכי נמי( לְ אי עַ הַ ''ד הוּא, וְ עַ א דְּ רָ פְ צַ ילָה, בְּ כִ ן אֲ מַ גו'. וּזְ וְ

א לָ ד, וְ אי. יאכַל עַ דַ ן לַה', וַ בַּ רְ ינוּ קָ יְ ר, הַ בֹּקֶ ד. וּבַ י עַ יָ עֲדֵ יְ חוּ בַּ טְ יב, )ישעיה כו( בִּ תִ כְ דִּ

א. אָחֳרָ

תרגום לעברית

כֵּם יַּשְׁ כָּתוּב )בראשית כב( וַ נוּ, שֶׁ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ם, כְּ הָ רָ ר? זֶה אַבְ ה זֶּה בַּבּקֶ ר, מַ בֹּקֶ עוֹד בַּ

יָה ה הָ ר, וּמֶ ן אַחֵ בָּ רְ יָה אוֹכֵל קָ לֹא הָ ה  עָ הּ שָׁ אוֹתָ צוֹן, בְּ צָא רָ מְ נִּ ן שֶׁ מַ זְ ר. בִּ בֹּקֶ ם בַּ הָ רָ אַבְ

גוֹ'. ד וְ י עַ ד, כַּכָּתוּב עֲדֵ י עַ הוּא עֲדֵ יוֹן, שֶׁ לְ א עֶ סֵּ הוּא כִּ ''ד, וְ א עַ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ אוֹכֵל? אוֹתוֹ מָ
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כָּתוּב ה ]כך נקרא[, שֶׁ לָ עְ מַ זֶּה ]כך גם כן[ לְ ''ד הַ עַ הָ ''ד הוּא, וְ ל עַ ר שֶׁ בֹּקֶ ה בַּ ילָ כִ ן אֲ מַ וּזְ

ר. לֹא אַחֵ ד, וְ אי. יֹאכַל עַ דַּ ן לַה' וַ בָּ רְ נוּ קָ יְ ר, הַ בֹּקֶ ד. וּבַ י עַ חוּ בַּה' עֲדֵ טְ )ישעיה כו( בִּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״ח ע״א( ◆

טקסט הזוהר

א, ל דָּ בֵ קֳ א לָ א דָ ימָ יְ קָ א וְ ילָ עֵ ר לְ עַ תְ אִ יר, וְ שִׁ ימוּ קָ חִ רְ א דִּ עֲרוּתָ תְ אִ יק, וְ לִ נָנָא סָ תְּ

תרגום לעברית

שׁ אֵ נֶגֶד זֶה, וְ ים זֶה כְּ דִ עוֹמְ ה וְ לָ עְ מַ ת לְ רֶ עוֹרֶ תְ ת, וּמִ רֶ שֶׁ ה נִקְ אַהֲבָ רוּת הָ עוֹרְ תְ הִ ן, וְ שָׁ ה עָ עוֹלֶ

ים אִ רְ ים וּמַ חִ בְּ שַׁ יִּם מְ וִ ר, וּלְ עוֹרֵ תְ ן מִ כֹהֵ ה, וְ טָּ מַ לְּ זּוֹ שֶׁ רוּת הַ עוֹרְ תְ הִ ה בַּ ירָ אִ ת וּמְ קֶ ]ונר[ דּוֹלֶ

ן טוֹב , יַיִ ךְ שּׁוּם כָּ ה. מִ חָ מְ ה שִׂ אֶ רְ יר וּמַ אִ ן מֵ יַּיִ הַ יִם, וְ מַּ ר בַּ שֵּׁ קַ תְ הִ ן לְ יַּיִ ךְ הַ נַסֵּ תְ אָז מִ ה, וְ חָ מְ שִׂ

ין. יָּמִ מֹאל בַּ ר שְׂ שֶׁ קֶ ר לְ עוֹרֵ תְ כֹּל מִ הַ לָה, וְ עְ מַ לְּ ר שֶׁ ן אַחֵ יַיִ ה לְ חָ מְ אוֹת שִׂ רְ הַ ה לְ טָּ מַ לְ
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